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 À Dean, mon Bonheur pour toujours
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 ven

 q


 een: Ell st la fill  la Méchat Ri as Blach-



 Nig (« Eil Qu »,  aglais). Malgré s rém qui sigifi



 « crbau », ll rfus  ir maléfiqu cmm sa mèr.


 c

 ed

 W


 ood : Alrs qu s èr Picchi a l z qui s'allg



 qua il mt, Car  ut ir qu la érité.


 A

 ppe

 W


 e : Nmmé 'arès la mm (« al ») qui a failli



 causr la mrt  sa mèr, c'st la ig héritièr  la bll Blach-



 Nig (« Sw Whit »).


 B

 

 B


 e : Briar st la fill  la Bll au Bis Drmat (« Sl-



 ig Bauty »). C'st la millur ami 'Al, t ll  lus  rssmbl



 as à s rém qui sigifi « aubéi, rcs ».


 M

 dene

 H


 e : Mai st aussi fll qu s èr, l Cha-



 lir Fu (« Ma Hattr ») u Pays s mrills. C'st la millur



 ami  Ra.



 Principaux élèves



 d'EVER AFTER HIGH



 (par ordre d'apparition dans le texte)
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 oer

 C


 roako : Le fls  Prce Craa éese q'o l



 rove  hysqe e reolle. L ass ore mal so om car l e



 bo as (« o ho ») e e coasse as (« o croak »).


 S

 p

 H


 d : C'es be ormal 'êre chaer avec  el



 réom (« sarrow » sfe « moea »). Il ore le même chaea ver



 qe so ère Rob es bos (« Rob Hoo »).


 A

 nn

 E


  : la flle e Cerllo (« Cerella ») es evee



 rche mas a ojors er e reorer à e ve avre e rse comme



 la cere (« ash »).


 H

 

 O


 'Hi : Ac oe, c'es la flle e Raoce ! Holly es



 facleme recoassable à so mmese chevelre (« har »).


 D

 u

 s


 n : Dchess es e jee flle racese à l'allre e



 asese. De sa mère, elle a héré la caacé à se rasformer e cye



 (« swa »).


 L

 ii

 H


 t : Lzze sa se fare eere ! Nl oe q'elle



 fera e orae Ree e Cœr (« hear ») a Pays es Mervelles.


 B

 ndi

 L


  : « Bocles bloes » es la flle e Bocles 'Or



 (« Gollocks »).
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 i

 H


 d : Cerse es la flle  Pe Chaero Roe (« Re



 R Hoo »), ojors cachée sos sa cae (« hoo ») roe.


 H

 unt

 H


 untn : Il es le fls  célèbre chasser q a refsé



 e er Blache-Nee e save le Pe Chaero Roe. « To h »



 sfe « chasser » e alas.


 D

 ing

 C


 ing : Dar, l, ore be so réom : l es le



 fls aîé, har e aacex,  célèbre Prce Charma (« charm »)



 eve ro.


 D

 t

 C


 ing : Dexer (so vra réom es Dexeros, q



 ve re « aro, hable ») es le jee frère, mos charma mas ls



 rsé, e Dar Charm.


 K

 itt

 C


 i : esceae  célèbre Cha  Cheshre 



 Pays es Mervelles, Ky e saraîre e réaaraîre où bo l


 semble.

 CC


 . A.



 upid : la ee ovelle 'Ever Afer Hh 'es are qe



 la flle 'Éros, q'o aelle ass Co.
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 A GRANDE SALLE DU LYCÉE EVER AFTER



 High sentait l'encaustique et les vieilles



 pierres, ainsi qu'un parfum musqué de magie. Dans



 l'âtre dansaient des flammes bleues. Assis à l'entrée,



 un crapaud enchanté répétait :



 — Bienvenue à la Cérémonie du Jour de l'Héri-



tage. Attention à la marche. Crrroac.



 Malgré sa recommandation, certains élèves de



 deuxième année trébuchèrent en passant devant lui



 au moment d'entrer avec solennité. Dans les gradins



 du château, l'assistance patientait sur des chaises



 LL


 PROLOGUE


 Un tout petit
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 dorées. Par-delà un ravin où coulait un ruisseau,



 la Forêt Enchantée scintillait sous les lumières vo-



lantes des fées. Néanmoins, les élèves ne s'étaient pas



 rassemblés pour admirer la vue mais pour écouter le



 directeur Grimm, debout sur le podium et vers qui



 tous les regards étaient tournés.



 Après avoir lissé ses cheveux poivre et sel, un sou-



rire aux lèvres, il leva le Livre des légendes à la vue



 de tous. Les pouvoirs de l'ouvrage embrasèrent sa



 couverture en cuir noir dorée à l'or.



 — Aujourd'hui, c'est le Grand Jour d'Ever After



 High. Disons même celui de tout le royaume d'Ever


 After.


 Le public poussa des exclamations.



 — Cette année, le Jour de l'Héritage est le vôtre, dit



 le directeur aux élèves dans leurs tenues officielles :



 costumes chic, robes de soirée somptueuses et four-



reaux de sirène à traîne baignée d'eau salée.



 — Ce jour marque l'entrée dans l'héritage glorieux



 des contes de fées dont vous vous réclamez. Une fois



 que vous aurez signé le Livre des légendes, vous serez liés



 par des pouvoirs magiques à l'histoire de vos parents.



 En revivant celle-ci, votre legs sera alors préservé.



 Le directeur posa délicatement l'ouvrage par terre



 avant de reculer.
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 Le premier élève gravit les marches à dos de souris



 puis bondit au sol afin de sceller son destin en tant



 que prochain Tom Pouce. Il signa le livre d'une tache



 aussi minuscule qu'une fourmi.



 La fille d'une fée-marraine remonta ses lunettes



 sur son nez puis consigna sa promesse de devenir la



 prochaine bienfaitrice de Cendrillon.



 Une future sorcière s'avança, parée du chapeau



 pointu noir et de la robe assortie de sa mère, d'où dé-



passaient cependant, sous l'ourlet déchiré, des tongs



 couleur lavande. Sourcils froncés, elle signa elle



 aussi le livre et essuya à la hâte la larme sur sa joue.



 Tandis que dans le public on suivait la scène avec



 attention, deux personnes retenaient leur respiration,



 parfaitement immobiles. La première se pencha vers



 l'avant, impatiente de signer quand l'autre rechignait



 à s'approcher.



 Leur tour à toutes les deux viendrait dans un an.



 Et l'une de leurs décisions changerait à jamais le



 royaume d'Ever After1. Qui ne serait dès lors plus



 jamais le même.



 1. « Ever after » signifie « pour toujours » ; l'expression « Happily



 ever after » qui revient tout au long du texte original est utilisée à la



 fin des contes classiques. En français, on lit : « Et ils vécurent heureux



 jusqu'à la fin de leurs jours. » (Toutes les notes sont de la traductrice.)
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 L ÉTAIT UNE FOIS, LORS D'UNE RENTRÉE SCOLAIRE,



 une jeune fille prénommée Raven Queen qui



 préparait ses bagages. Sur son MirrorPod, elle mit



 à fond le dernier album de Tailor Quick, dansant et



 sortant des affaires de son placard pour en remplir sa



 malle à vêtements.



 II



 La pile formait un camaïeu de violets et de noirs



 qu'elle rehaussa grâce à ses sandales argentées.



 Raven ouvrit la fenêtre de sa chambre. Le soleil



 se couchait sur la mer de cuivre ; la dernière page de



 l'été se tournait.



 — Hé, Ooglot, s'écria-t-elle alors qu'elle his-



CHAPITRE 1



 NE TOUCHEZ JAMAIS



 LE MIROIR
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 sait sa malle sur le rebord de sa fenêtre au troisième


 étage.


 Elle la laissa tomber. Dans la cour, l'ogre de la



 famille la rattrapa d'une main bleue tout en saluant



 Raven de l'autre. Elle lui rendit son bonjour.



 Quel super-été. Sans devoirs. Des heures rien qu'à



 écouter de la musique et à lire des romans d'aven-



tures. Deux jours par semaine, elle avait gardé les



 jumeaux de Cook – Butternut et Pie – en échange de



 pâtisseries à volonté. Elle et son père avaient égale-



ment navigué à bord de leur petit bateau le long de la



 côte afin de passer une semaine avec Pinocchio et sa



 fille Cedar Wood. Raven avait adoré prendre le thé



 avec la Fée aux Cheveux Indigo, jouer aux cartes près



 du feu et veiller tard en compagnie de Cedar pour des



 soirées karaoké ou tout simplement rire, au lit, avant



 de dormir.



 Sages comme des images. Néanmoins, Raven était



 impatiente de retrouver ses amis à Ever After High



 pour sa deuxième année de pensionnat.



 Elle s'efforçait d'oublier que son Jour de l'Héri-



tage était dans quelques semaines seulement. Depuis



 qu'elle avait assisté à la cérémonie en première année,



 elle avait tout fait pour ne pas y penser. À l'époque,



 cela lui avait paru si loin.
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 Une corne de brume sonna l'heure du dîner.



 Après avoir enfilé un pull, Raven quitta sa chambre.



 Il faisait froid dans le château des Queen dont les



 pièces inoccupées étaient bien trop nombreuses pour



 qu'on se soucie de les chauffer au bois. Du temps



 où sa mère régnait, le personnel comprenait maints



 servants, soldats et créatures des ombres. Tous gar-



daient un œil sur la petite Raven, prêts à rapporter à



 sa mère le moindre acte de gentillesse de sa part.



 — Raven, disait alors sa mère, Yop le gobelin pré-



tend qu'il t'a surprise à t'excuser auprès d'un rat de



 lui avoir marché sur la queue. Ce genre de compor-



tement doit cesser !



 — Mais je n'ai pas fait exprès de lui écraser la



 queue !



 — Je ne parle pas de ça. Mais de t'excuser ! La



 Méchante Reine ne s'excuse jamais de rien. Tu de-



vrais pourtant le savoir.



 Raven traversa l'imposant vestibule comme si elle



 pénétrait dans le ventre d'une gigantesque baleine.



 Au passage, elle tira la langue aux ombres puis glissa



 le long de la rambarde de l'escalier comme dans son


 enfance.


 Ensuite, elle ouvrit grandes les portes de la salle à



 manger et annonça :
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 — Je suis là !



 Des années plus tôt, sa mère avait l'habitude de



 recevoir des centaines de convives à cette table. Ce



 soir, en revanche, seuls les traditionnels hôtes étaient



 réunis : elle, son père, Cook et ses deux garçons de



 quatre ans.



 — Raven ! s'exclamèrent Butternut et Pie à l'unis-


son.


 Tous deux étaient roux, avec des visages ronds



 comme des tartes.



 — Salut, les Minicooks.



 — Tiens, c'est pour toi.



 Pie poussa une feuille de papier vers le milieu



 de la table ; Raven observa son portrait composé



 d'empreintes de doigts à la peinture noire et violette.



 — Trop cool. Merci.



 Le père de Raven, le Bon Roi, l'embrassa sur le



 front lorsqu'elle s'assit près de lui. Sa barbe, coupée



 ras, commençait à grisonner tandis que le sommet



 de son crâne était chauve. À croire que ses cheveux



 laissaient place à la couronne dorée qu'il prenait ra-



rement la peine de porter. Ses yeux étaient d'un bleu



 vif, plus soutenu encore quand il souriait – à savoir,


 souvent.


 — Tes valises sont bouclées ? demanda-t-il. N'ou-
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 blie pas d'emporter un manteau chaud. Et des bottes



 de pluie. Et un parapluie enchanté.



 — Je sais. Et vous, ne restez pas enfermé ici sans



 moi toute l'année. Cook, vous veillerez à ce qu'il sorte



 et qu'il aille faire du bateau ou pêcher, s'il vous plaît ?



 — Promis. Maintenant, mangeons : j'ai préparé



 du canard rôti, déclara-t-elle pleine d'espoir en



 levant le plat.



 — Je veux juste un sandwich au beurre de petits-



pois-princesse, déclina Raven qui jouait à cache-



cache avec Butternut derrière sa serviette.



 Cook leva les yeux au ciel mais tendit son tradi-



tionnel sandwich à la jeune fille.



 — Merci, dit-elle en grimaçant.



 Sa mère, heureusement, n'était pas là pour la répri-



mander d'être gentille.



 Son père dut le remarquer car il posa une main



 réconfortante sur son épaule en souriant.



 — Ma viande est froide, se plaignit Butternut.



 — Je peux te la réchauffer, proposa Raven alors



 qu'elle agitait les doigts pour simuler une incanta-



tion imminente.



 — Non ! s'écrièrent Cook et le roi en chœur, bon-



dissant sur leurs jambes.



 Raven éclata de rire.
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 — Fiou ! Tu m'as bien eu, dit le roi, une main



 pressée sur le cœur, avant de se rasseoir.



 Deux ou trois ans plus tôt, Raven avait tenté de



 réchauffer le repas de son père mais avait, à la place,



 enflammé la table de la salle à manger. Elle ne com-



mettrait plus la même erreur. Magie noire + bonnes



 intentions = cata assurée.



 Après le clafoutis aux prunes, le Bon Roi déclara :



 — Cook, merci pour ce délicieux repas. Raven,



 tu as un instant ? demanda-t-il en indiquant la porte



 du menton.



 Le sang de Raven se glaça mais elle sortit tout de



 même à sa suite.



 Quand ils furent seuls dans le couloir, il mur-



mura :



 — Le moment est venu, Raven. Si tu préfères ne



 pas . . .



 — Non. Je vais lui parler.



 — Je t'accompagne.



 Raven refusa de la tête. Elle avait quinze ans à pré-



sent ; elle était assez grande pour affronter sa mère



 toute seule.



 Épaules dégagées, elle entama alors, pour la pre-



mière fois depuis un an, la longue marche jusqu'à



 l'aile opposée du château où logeait la reine. Les
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 couleurs s'assombrirent sur les murs de lambris



 foncé et les tapis bordeaux et noir.



 Les portraits semblaient la suivre des yeux : sa



 mère en train de sourire ou le contraire, son nez en



 gros plan. Dans un des tableaux, elle faisait un clin



 d'œil ; dans tous, elle était superbe.



 Les statues de monstres semblaient également



 baisser les yeux sur Raven. Les tentures frou-



froutaient, même en l'absence de courants d'air. Des



 gouttes de sueur froide perlèrent sur le front de


 Raven.


 Deux gardes en armure reluisante se tenaient



 devant les portes de l'ancienne chambre de sa mère,



 brandissant des lances et des baguettes magiques. Ils



 la saluèrent d'un signe de tête alors qu'elle entrait.



 — N'oubliez pas, lui rappela l'un d'eux : ne tou-



chez le miroir sous aucun prétexte.



 — Je n'ai pas oublié.



 La pièce était envahie de toiles d'araignées si bien



 qu'on aurait dit que des squelettes l'avaient décorée



 pour une soirée. Raven se fraya un chemin jusqu'au



 mur du fond où elle retira le morceau de velours qui



 recouvrait le miroir. Il lui renvoya son propre reflet :



 longs cheveux noirs avec des mèches violettes, nez



 droit et menton saillant. Un spectacle bizarre : elle
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 n'avait pas l'habitude de se regarder dans le miroir,



 passe-temps préféré de sa mère.



 — Miroir, miroir au mur . . . euh . . . montre-moi



 ma mère.



 Des étincelles coururent sur sa surface argentée.



 Peu à peu, sa mère apparut dans une combinaison



 rayée, ses cheveux foncés relevés dans une couronne



 au sommet de son crâne.



 — Raven, c'est toi ? Tu es... magnifique ! (La



 Méchante Reine éclata de rire.) Avec toi, cette mor-



veuse au teint de porcelaine et aux lèvres rouge sang



 va en avoir pour son argent !



 Raven dégagea les cheveux coincés derrière son



 oreille qui tombèrent devant une moitié de son


 visage.


 — Mère, comment ça va dans la . . . la prison-miroir ?



 — Bah ! Raconte-moi plutôt tous les potins.



 Quelles nouvelles à Ever After ? Ils ont trouvé un



 antidote à mon empoisonnement de la folie du Pays



 des Merveilles ? M'a-t-on imitée en tentant de s'em-



parer de tous les royaumes ? Ton père est-il toujours



 aussi pathétique ?



 Raven serra les poings. Ne vous moquez pas de mon



 père ! aurait-elle voulu hurler. Mais elle croisa ce



 regard sombre dans le miroir et prit une profonde




[image: ] 23


 inspiration avant de baisser les yeux. Sa mère avait



 beau être emprisonnée très loin, elle redoutait mal-



gré tout de lui répondre.



 — Rien de spécial depuis l'année dernière. Ou



 celle d'avant.



 — Ah ah ! Tu vois ce qui se passe quand je m'ab-



sente ? Rien. Je rends la vie plus amusante. Souviens-



t'en, ma chérie : ta vie n'est que ce que tu en fais. J'en



 suis la preuve.



 — Ouais ouais.



 Sa mère avait sans nul doute rendu son enfance in-



téressante, rapport aux soldats et aux créatures sur-



gissant de l'ombre pour lui siffler dans les oreilles.



 Les moments précieux que Raven avait partagés avec



 elle consistaient à s'asseoir sur ses genoux lors de



 réunions où sa mère et ses généraux échafaudaient des



 plans de conquête ou de meurtre. Le reste du temps,



 elle passait des heures dans le laboratoire du donjon,



OEBPS/images/chap019_img020.jpg
— Jesuisla!
Des années plus t6t, sa mére avait ’habitude de
recevoir des centaines de convives 2 cette table. Ce
soir, en revanche, seuls les traditionnels hotes étaient
réunis : elle, son pere, Cook et ses deux gargons de
quatre ans.

— Raven ! s’exclamérent Butternut et Pie a 'unis-
son.

Tous deux étaient roux, avec des visages ronds
comme des tartes.

— Salut, les Minicooks.

— Tiens, cest pour toi.

Pie poussa une feuille de papier vers le milieu
de la table ; Raven observa son portrait composé
d’empreintes de doigts a la peinture noire et violette.

— Trop cool. Mereci.

Le pére de Raven, le Bon Roi, 'embrassa sur le
front lorsqu’elle s’assit pres de lui. Sa barbe, coupée
ras, commengait 4 grisonner tandis que le sommet
de son créne était chauve. A croire que ses cheveux
laissaient place a la couronne dorée qu’il prenait ra-
rement la peine de porter. Ses yeux étaient d'un bleu
vif, plus soutenu encore quand il souriait — & savoir,
souvent.

— Tesvalises sont bouclées ? demanda-t-il. N'ou-
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inspiration avant de baisser les yeux. Sa mére avait
beau étre emprisonnée trés loin, elle redoutait mal-
gré tout de lui répondre.

— Rien de spécial depuis 'année derni¢re. Ou
celle d’avant.

— Ah ah ! Tu vois ce qui se passe quand je m’ab-
sente ? Rien. Je rends la vie plus amusante. Souviens-
t’en, ma chérie : ta vie n’est que ce que tu en fais. J’en
suis la preuve.

— Ouais ouais.

Sa mére avait sans nul doute rendu son enfance in-
téressante, rapport aux soldats et aux créatures sur-
gissant de 'ombre pour lui siffler dans les oreilles.
Les moments précieux que Raven avait partagés avec
elle consistaient a s’asseoir sur ses genoux lors de
réunions ol samére et ses généraux échafaudaient des
plans de conquéte ou de meurtre. Le reste du temps,
elle passait des heures dans le laboratoire du donjon,
toussant a cause de la fumée, ot elle assistait la reine
dans la préparation de potions et de sortiléges.

— Alors, bient6t ton Jour de 'Héritage ? Préte a
signer le Lzvre des légendes et A marcher dans mes pas ?

Raven haussa les épaules.

— Tu devrais te réjouir de devenir la prochaine

Meéchante Reine. Ton héritage est marqué par le

s
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CHAPITRE 1

L ETAIT UNE FOIS, LORS D’UNE RENTREE SCOLAIRE,
une jeune fille prénommée Raven Queen qui
préparait ses bagages. Sur son MirrorPod, elle mit
a fond le dernier album de Tailor Quick, dansant et
sortant des affaires de son placard pour en remplir sa
malle & vétements.
La pile formait un camaieu de violets et de noirs
qu’elle rehaussa grice a ses sandales argentées.
Raven ouvrit la fenétre de sa chambre. Le soleil
se couchait sur la mer de cuivre ; la derniere page de
I’été se tournait.

— Hg¢, Ooglot, s’écria-t-elle alors qu’elle his-
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n’avait pas habitude de se regarder dans le miroir,

passe-temps préféré de sa mére.

— Miroir, miroir au mur... euh... montre-moi
ma mere.

Des étincelles coururent sur sa surface argentée.
Peu 4 peu, sa mére apparut dans une combinaison
rayée, ses cheveux foncés relevés dans une couronne
au sommet de son crine.

— Raven, c’est toi ? Tu es... magnifique ! (La
Méchante Reine éclata de rire.) Avec toi, cette mor-
veuse au teint de porcelaine et aux lévres rouge sang
vaen avoir pour son argent !

Raven dégagea les cheveux coincés derriére son
oreille qui tomberent devant une moitié de son
visage.

— Meére,comment¢avadansla... laprison-miroir?

— Bah! Raconte-moi plutét tous les potins.
Quelles nouvelles a Ever After ? Ils ont trouvé un
antidote & mon empoisonnement de la folie du Pays
des Merveilles ? M’a-t-on imitée en tentant de s’em-
parer de tous les royaumes ? Ton pére est-il toujours
aussi pathétique ?

Raven serra les poings. Ne vous moguez pas de mon

pére ! aurait-elle voulu hurler. Mais elle croisa ce

regard sombre dans le miroir et prit une profonde
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dorées. Par-deld un ravin ol coulait un ruisseau,
la Forét Enchantée scintillait sous les lumiéres vo-
lantes des fées. Néanmoins, les éléves ne s’étaient pas
rassemblés pour admirer la vue mais pour écouter le
directeur Grimm, debout sur le podium et vers qui
tous les regards étaient tournés.

Apresavoir lissé ses cheveux poivre et sel, un sou-
rire aux lévres, il leva le Livre des légendes a la vue
de tous. Les pouvoirs de 'ouvrage embraserent sa
couverture en cuir noir dorée a l'or.

— Aujourd’hui, c’est le Grand Jour d’Ever After
High. Disons méme celui de tout le royaume d’Ever
After.

Le public poussa des exclamations.

— Cetteannée, le Jour de "'Héritage est le votre, dit
le directeur aux éléves dans leurs tenues officielles :
costumes chic, robes de soirée somptueuses et four-
reaux de siréne 4 traine baignée d’eau salée.

— Cejour marque 'entrée dans I’héritage glorieux
des contes de fées dont vous vous réclamez. Une fois
que vous aurez signé le Lsvre des légendes, vous serez liés
par des pouvoirs magiques 4 I'histoire de vos parents.
En revivant celle-ci, votre legs sera alors préservé.

Ledirecteur posa délicatement 'ouvrage par terre

avant de reculer.
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Hopper Croakingmn : Le fils du Prince Crapaud déteste qu’on lui
trouve un physique de grenouille. Lui aussi porte mal son nom car il ne

bondit pas (« to hop ») et ne coasse pas (« to croak »).

Smxxow HOOD : Clest bien normal d’étre chanteur avec un tel
prénom (« sparrow » signifie « moineau »). Il porte le méme chapeau vert

que son pére Robin des bois (« Robin Hood »).

ASHLYNN E 114 : la fille de Cendrillon (« Cinderella ») est devenue
riche mais a toujours peur de retourner a une vie pauvre et grise comme

la cendre (« ash »).

HOLLY O "HaIr : Aucun doute, cest la fille de Raiponce ! Holly est

facilement reconnaissable 2 son immense chevelure (« hair »).

DUCHESS SWAN : Duchess est une jeune fille gracieuse a I'allure de
danseuse. De sa mére, elle a hérité la capacité a se transformer en cygne

(« swan »).

lezn; HEARTS : Lizzie sait se faire entendre ! Nul doute qu’elle

fera une tonitruante Reine de Coeur (« heart ») au Pays des Merveilles.

BLONDIE LOCKES : « Boucles blondes » est la fille de Boucles d’Or
(« Goldilocks »).
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CERISE Hooo : Cerise est la fille du Petit Chaperon Rouge (« Red

Riding Hood »), toujours cachée sous sa cape (« hood ») rouge.

HUNTER HUNTSMAN : Il est le fils du célébre chasseur qui a refusé
de tuer Blanche-Neige et sauve le Petit Chaperon Rouge. « To hunt »

signifie « chasser » en anglais.

DARING CHARMING : Daring, lui, porte bien son prénom : il est le
fils ainé, hardi et audacieux, du célebre Prince Charmant (« charming »)

devenu roi.

DEXTER CHARMING : Dexter (son vrai prénom est Dexterous, qui
veut dire « adroit, habile ») est le jeune frére, moins charmant mais plus

rusé, de Daring Charming.

KITTY CHESH!RE : descendante du célebre Chat du Cheshire du
Pays des Merveilles, Kitty peut disparaitre et réapparaitre ott bon lui

semble.

C. A. CUPID : la petite nouvelle d’Ever After High n’est autre que

la fille d’Eros, qu’on appelle aussi Cupidon.

s
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Une corne de brume sonna I’heure du diner.

Apresavoirenfiléun pull, Raven quittasachambre.
11 faisait froid dans le chiteau des Queen dont les
pieces inoccupées étaient bien trop nombreuses pour
qu’on se soucie de les chauffer au bois. Du temps
ou sa mere régnait, le personnel comprenait maints
servants, soldats et créatures des ombres. Tous gar-
daient un ceil sur la petite Raven, préts a rapporter a
samére le moindre acte de gentillesse de sa part.

— Raven, disait alors samére, Yop le gobelin pré-
tend qu'il t’a surprise 4 t'excuser aupres d'un rat de
lui avoir marché sur la queue. Ce genre de compor-
tement doit cesser !

— Mais je n’ai pas fait exprés de lui écraser la
queue !

— Je ne parle pas de ¢a. Mais de t'excuser ! La
Meéchante Reine ne s’excuse jamais de rien. Tu de-
vrais pourtant le savoir.

Raven traversa 'imposant vestibule commessi elle
pénétrait dans le ventre d’une gigantesque baleine.
Au passage, elle tira la langue aux ombres puis glissa
le long de la rambarde de I’escalier comme dans son
enfance.

Ensuite, elle ouvrit grandes les portes de lasallea

manger et annonga :

s
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— Fiou! Tu m’as bien eu, dit le roi, une main

pressée sur le ceeur, avant de se rasseoir.

Deux ou trois ans plus tot, Raven avait tenté de
réchauffer le repas de son pére mais avait, a la place,
enflammé la table de la salle 2 manger. Elle ne com-
mettrait plus la méme erreur. Magie noire + bonnes
intentions = cata assurée.

Aprés le clafoutis aux prunes, le Bon Roi déclara :

— Cook, merci pour ce délicieux repas. Raven,
tuasuninstant ? demanda-t-il en indiquant la porte
du menton.

Le sang de Raven se glaca mais elle sortit tout de
méme 4 sa suite.

Quand ils furent seuls dans le couloir, il mur-
mura :

— Le moment est venu, Raven. Si tu préféres ne
pas...

— Non. Je vais lui parler.

— Jet’accompagne.

Raven refusa delatéte. Elle avait quinze ans a pré-
sent ; elle était assez grande pour affronter sa mére

toute seule.

1 Epaules dégagées, elle entama alors, pour la pre-
miére fois depuis un an, la longue marche jusqu’a

l'aile opposée du chiteau ou logeait la reine. Les
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RAVEN QUEEN: Elle est la fille de la Méchante Reine dans Blanche-
Neige (« Evil Queen », en anglais). Malgré son prénom qui signifie

« corbeau », elle refuse de devenir maléfique comme sa mére.

CEDAR V Voo : Alors que son pére Pinocchio a le nez qui s'allonge

quand il ment, Cedar ne peut dire que la vérité.
APPLE V Virte : Nommée d’aprés la pomme (« apple ») qui a failli
causer la mort de sa mére, cest la digne héritiére de la belle Blanche-

Neige (« Snow White »).

BRIAR BEAUTY : Briar est la fille de la Belle au Bois Dormant (« Slee-

ping Beauty »). C’est la meilleure amie d’Apple, et elle non plus ne ressemble

pas 4 son prénom qui signifie « aubépine, ronces ».

MADELINE HATTER : Maddie est aussi folle que son pére, le Cha-
pelier Fou (« Mad Hatter ») du Pays des merveilles. C'est la meilleure

amie de Raven.
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blie pas d’emporter un manteau chaud. Et des bottes
de pluie. Et un parapluie enchanté.

— Jesais. Et vous, ne restez pas enfermé ici sans
moi toute 'année. Cook, vous veillerez a ce qu'il sorte
et qu'ilaille faire du bateau ou pécher, s’il vous plait ?

— Promis. Maintenant, mangeons : j’ai préparé
du canard roti, déclara-t-elle pleine d’espoir en
levant le plat.

— Jeveuxjuste un sandwich au beurre de petits-
pois-princesse, déclina Raven qui jouait & cache-
cache avec Butternut derriére sa serviette.

Cook leva les yeux au ciel mais tendit son tradi-
tionnel sandwich 4 la jeune fille.

— Merdi, dit-elle en grimagant.

Samere, heureusement, n’était pas la pour la répri-
mander d’étre gentille.

Son pére dut le remarquer car il posa une main
réconfortante sur son épaule en souriant.

— Maviande est froide, se plaignit Butternut.

— Je peux te la réchauffer, proposa Raven alors
qu’elle agitait les doigts pour simuler une incanta-
tion imminente.

— Non ! s%écrie¢rent Cook et le roi en cheeur, bon-
dissant sur leurs jambes.

Raven éclata de rire.

s
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\xt Qem
PROLOGUE

g}@A GRANDE SALLE DU LYCEE EVER AFTER
LHigh sentait l'encaustique et les vieilles
pierres, ainsi qu'un parfum musqué de magie. Dans
I’atre dansaient des flammes bleues. Assis a I'entrée,
un crapaud enchanté répétait :

— Bienvenue a la Cérémonie du Jour de ’'Héri-
tage. Attention a la marche. Crrroac.

Malgré sa recommandation, certains éléves de

deuxiéme année trébucherent en passant devant lui

au moment d’entrer avec solennité. Dans les gradins

du chiteau, I’assistance patientait sur des chaises
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sait sa malle sur le rebord de sa fenétre au troisiéme

étage.

Elle la laissa tomber. Dans la cour, 'ogre de la
famille la rattrapa d’une main bleue tout en saluant
Raven de l'autre. Elle lui rendit son bonjour.

Quel super-été. Sans devoirs. Des heures rien qua
écouter de la musique et 4 lire des romans d’aven-
tures. Deux jours par semaine, elle avait gardé les
jumeaux de Cook — Butternut et Pie — en échange de
patisseries 4 volonté. Elle et son pére avaient égale-
ment navigué a bord de leur petit bateau le long de la
cote afin de passer une semaine avec Pinocchio et sa
fille Cedar Wood. Raven avait adoré prendre le thé
avecla Féeaux Cheveux Indigo,jouer aux cartes prés
dufeuetveiller tard en compagnie de Cedar pour des
soirées karaoké ou tout simplement rire, au lit, avant
de dormir.

Sages comme des images. Néanmoins, Raven était
impatiente de retrouver ses amis a Ever After High
pour sa deuxi¢éme année de pensionnat.

Elle s’efforcait d’oublier que son Jour de 'Héri-
tage était dans quelques semaines seulement. Depuis
quelle avait assisté a la cérémonie en premiére année,

elle avait tout fait pour ne pas y penser. A I'époque,

cela lui avait paru si loin.
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couleurs s’assombrirent sur les murs de lambris
foncé et les tapis bordeaux et noir.

Les portraits semblaient la suivre des yeux : sa
meére en train de sourire ou le contraire, son nez en
gros plan. Dans un des tableaux, elle faisait un clin
d’ceil ; dans tous, elle était superbe.

Les statues de monstres semblaient également
baisser les yeux sur Raven. Les tentures frou-
froutaient, méme en I’absence de courants d’air. Des
gouttes de sueur froide perlérent sur le front de
Raven.

Deux gardes en armure reluisante se tenaient
devant les portes de I'ancienne chambre de sa mere,
brandissant des lances et des baguettes magiques. Ils
la saluérent d’un signe de téte alors qu’elle entrait.

— Noubliez pas, lui rappela I'un d’eux : ne tou-
chez le miroir sous aucun prétexte.

— Jen’ai pas oublié.

La piece était envahie de toiles d’araignées si bien
qu’on aurait dit que des squelettes I'avaient décorée
pour une soirée. Raven se fraya un chemin jusqu’au
mur du fond o elle retira le morceau de velours qui
recouvrait le miroir. Il lui renvoya son propre reflet :
longs cheveux noirs avec des meches violettes, nez

droit et menton saillant. Un spectacle bizarre : elle

s
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Le premier éléve gravit les marches a dos de souris
puis bondit au sol afin de sceller son destin en tant
que prochain Tom Pouce. I1signa le livre d’une tache
aussi minuscule qu’une fourmi.

La fille d’une fée-marraine remonta ses lunettes
sur son nez puis consigna sa promesse de devenir la
prochaine bienfaitrice de Cendrillon.

Une future sorciére s’avanga, parée du chapeau
pointu noir et de la robe assortie de sa mere, d’ou dé-
passaient cependant, sous Pourlet déchiré, des tongs
couleur lavande. Sourcils froncés, elle signa elle
aussi le livre et essuya a la hate la larme sur sa joue.

Tandis que dans le public on suivait la scéne avec
attention, deux personnes retenaient leur respiration,
parfaitement immobiles. La premiére se pencha vers
l'avant,impatiente de signer quand I'autre rechignait
a s’approcher.

Leur tour a toutes les deux viendrait dans un an.
Et I'une de leurs décisions changerait a jamais le
royaume d’Ever After'. Qui ne serait dés lors plus

jamais le méme.

1. « Ever after » signifie « pour toujours » ; 'expression « Happily
ever after » qui revient tout au long du texte original est utilisée 4 la
fin des contes classiques. En francais, on lit : « Et ils vécurent heureux
jusqua la fin de leurs jours. » (Toutes les notes sont de la traductrice.)

s






